V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

Model 5y LE,D Voltage Watt/M ent/M IP Rating LT
Type Quantity/M (V) Angle
VT-3528-60 White SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Warm White | SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 4000K SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Red SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Green SMD 3528 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-60 Blue SMD 3528 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 White SMD 3528 120 12V DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 | Warm White [ SMD 3528 120 12V DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 4000K SMD 3528 120 12V DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 Blue SMD 3528 120 12v DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-3528-120 Red SMD 3528 120 12V DC 7.2W 0.6A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 White SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Warm White | SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 4000K SMD 5050 30 12v DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Red SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Green SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 Blue SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-30 RGB SMD 5050 30 12V DC 4.8W 0.4A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 White SMD 5050 60 12v DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Warm White | SMD 5050 60 12V DC Iw 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 4000K SMD 5050 60 12V DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Red SMD 5050 60 12V DC Iw 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Green SMD 5050 60 12v DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Blue SMD 5050 60 12V DC IW 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB SMD 5050 60 12V DC £ 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+W SMD 5050 60 12V DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+WW SMD 5050 60 12V DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 RGB+4000K [ SMD 5050 60 12v DC 9W 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-5050-60 Yellow SMD 5050 60 12V DC 9w 0.75A 1P20/1P65 120°
VT-3014-204 White SMD 3014 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-3014-204 [ Warm White | SMD 3014 204 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-3014-204 4000K SMD 3014 204 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 White SMD 2835 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 Warm White | SMD 2835 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-204 4000K SMD 2835 204 12V DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-5050-60-24 White SMD 5050 60 24V DC el 0.375A 1P20 120°
VT-5050-60-24 [ Warm White | SMD 5050 60 24V DC 9w 0.375A 1P20 120°
VT-5050-60-24 4000K SMD 5050 60 24V DC 9w 0.375A 1P20 120°
VT-2835-60-S White SMD 2835 60 12V DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-2835-60-S | Warm White | SMD 2835 60 12v DC 3.6W 0.3A 1P20/1P65 120°
VT-2835-60-S 4000K SMD 2835 0 12V DC 3.6W 0.3A IP20/1P65 120°
VT-2835-240 White SMD 2835 240 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-240 | Warm White | SMD 2835 240 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-240 4000K SMD 2835 240 12v DC 18W 1.5A 1P20 120°
VT-2835-126 White SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A 1P20 120°
VT-2835-126 | Warm White | SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A 1P20 120°
VT-2835-126 4000K SMD 2835 126 24V DC 8W 0.3A 1P20 120°
VT-2835-168 White SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A 1P20 120°
VT-2835-168 | Warm White | SMD 2835 168 24V DC 11w 0.45A 1P20 120°
VT-2835-168 4000K SMD 2835 168 24V DC 11W 0.45A 1P20 120°
VT-2835-238 White SMD 2835 238 24V DC 17w 0.7A P20 120°
VT-2835-238 | Warm White | SMD 2835 238 24V DC 17w 0.7A IP20 120°
VT-2835-238 4000K SMD 2835 238 24V DC 17W 0.7A 1P20 120°
REMARKS

1. IP20 can be used only indoors.
2. IP65 can be used only indoors as well as outdoors (Not for signage use).

V-TAC®

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number:80133970

LED STRIP LIGHTS
INSTRUCTION MANUAL

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(EN) INSTALLATION

* Use only power supply DC12V(24V)

« In case when section is longer that 15M , we recommended to power
strips from both ends

« When selecting appopriate power supply, please take into account , the
electric power consumed by LED strips (kindly check the technical data
sheet)

During Installation

* Red wire should be connected to the positive(+) side of the power supply
unit.

* Black wire should be connected to the negative(-) side of the power
supply unit.

Connecting LED Strip with power supply

Connectmg’ R;GBiLED Strip with power supply and LED Controller
D= 1 i lﬂ b ‘

Remarks
« IP20 can be used only indoors

o e=ie

(FR) INSTALLATION

* Utiliser uniquement une alimentation en CC:12V(24V)

e Au cas ol la section est plus longue que 5 métres, nous recommandons
d'alimenter la bande des deux extrémités.

 Lors de la sélection de I'alimentation électrique appropriée, veuillez
prendre en considération I'énergie électrique consommeée par les bandes a
LED (veuillez vérifier la fiche technique).

Au cours de l'installation:
e Le fil rouge doit étre raccordé au coté positif (+) du bloc d'alimentation
« Le fil noir doit étre raccordé au coté négatif (-) du bloc d'alimentation

Raccordement des b ation

électrique

aLEDal
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Raccordement des bandes lumineuses a RGB LED a I'alimentation
électrique et contréleur LED
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« IP20 peut étre utilisé uniquement a l'intérieur.

(DE) INSTALLATION

« Verwenden Sie nur Gleichstrom: 12V(24V)

« Wenn der Abschnitt I&nger als 5 Meter ist, empfehlen wir, das Band
doppelseitig zuzufiihren.

 Bitte beachten Sie bei der Auswahl der richtigen Stromversorgung den
Stromverbrauch der Leuchtdioden (LED)-Bénder (bitte beachten Sie die
technischen Daten)

Waihrend der Installation:
« Der rote Leiter muss an die positive (+) Seite des Netzteils angeschlossen
werden

« Der schwarze Leiter muss an die negative (-) Seite des Netzteils
angeschlossen werden
AnschiuB der L hdiod.

(LED) Bander an dem Stromnetz
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A luB der RGB Leuchtdiod
und LED-Controller
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an dem Str

(LED) Bénd

¢ IP20 kann nur in Innenrdumen verwendet werden.

(BG) MOHTAX

* [la ce usnonsea camo DC 3axpaHBally, U3TOYHMK: 12V (24V)

* AKO CeKLMATa e Mo-Ab/ira oT 5 MeTpa, e NpenopbYUTENHO NIeHTaTa Aa ce
3axpaHBa OT ABaTa Kpas.

o Mpy M360p Ha NOAXOASL 3aXpaHBaLL U3TOYHWK, MONS Aa Ce UMa Npeasus
enekTpuyeckaTa MOLLHOCT, KOHCyMupaHa oT LED neHtute (npoueTete
TexXHUYecknTe cneumdukaummn)

Mo BpeMe Ha MOHTa)«a:

* YepBeHWST NPOBOAHMK CE CBbP3Ba C NONOXMUTENHATa (+) CTpaHa Ha
3aXpaHBaLLUMs N3TOUHUK.

© YepHUAT NPOBOAHMK Ce CBbP3Ba C OTpULIaTENHaTa (-) CTpaHa Ha
3aXpaHBaLLUMs N3TOUHUK.

Cebp3BaHe Ha LED neHTaTta cbc 3axpaHBall U3TOYHUK

o =

Cebp3BaHe Ha RGB LED neHTata cbC 3axpaHBally U3TOYHUK u LED
KOHTponep

¢ IP20 MoXe Aa ce M3nos3Ba CaMo Ha 3aKpuTo.

00

(HR) INSTALACIJI

* Koristite jedino napajanje sa iizravnom strujom: 12V(24V)

* Ukoliko je sekcija duza od 5 metara, preporucujemo da napajanje spojite
sa obje strane trake.

« Tijekom izbora odgovarajuceg napajanja, uzmite u obzir elektri¢nu
energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte tehnicke specifikacije).

Za vrijeme instalacije:
« Crveni kabel trebate prikljuciti na pozitivnu (+) stranu uredaja napajanja.
* Crni kabel trebate prikljuditi na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem

Primjedbe:
* IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

(PT) INSTALAGAO

* SO use alimentagdo com corrente continua: 12V(24V)

* Caso a secgd@o seja comprida mais de 5 metros, recomendamos que a fita
seja alimentada dos dois lados.

« Na escolha da devida alimentag&o elétrica, por favor tenha em vista a
corrente usada com as fitas LED (por favor, consulte as especificagbes
técnicas)

Durante a instalagdo:

* O cabo vermelho deve ser ligado com o lado positivo (+) do dispositivo de
alimentagdo

* O cabo preto deve ser ligado com o lado negativo (-) do dispositivo de
alimentagdo

Ligacdo das Fitas LED com a alimentacéo elétrica

)

Ligacdo das Fitas RGB LED com a alimentagéo elétrica e controlador
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Observagées:
« IP20 s6 pode ser usada em recintos fechados

In case of any query/issue with the product, pl

ease reach out to us at: support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest

dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria,

Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(ES) INSTALACION

 Utilice Gnicamente suministros de energia DC:12V(24V)

« En el caso de cuando la seccién es mas de 5 metros, recomendamos
alimentar la tira de ambos extremos.

« Al seleccionar la fuente de alimentacion adecuada, considere la energia
eléctrica consumida por las tiras de LED (cheque en detalles en la hoja de
datos técnicos)

Durante la instalacion:

* El cable rojo debe conectarse al lado positivo (+) de la unidad de
alimentacion

* El cable negro debe conectarse al lado negativo (-) de la unidad de
alimentacion

Conectar las tiras de LED a la alimentacion

D e
Conectar Iais'tirais de RGB LED a la alimentacién y controlador LED
X ' " | ii 4 21 =

Observaciones:
« IP20 puede utilizarse sélo en interiores.

(HU) UTMUTATO

* Csak egyenes aramu tapelldtast hasznaljon: 12V(24V)

* Abban az esetben, ha a szakasz hosszabb 5 méternél, javasoljuk, hogy a
szalagot mindkét végérdl legyen taplalva.

* A megfelel6 tdpegység valasztasakor vegye fontoléra a LED szalagok altal
fogyasztott villamos energiat (kérjik, ellenérizze a muszaki adatlapot)

Felszerelés kozben:

o A voros vezetéket csatlakoztatni kell a tapegység pozitiv (+) oldaldhoz
* A fekete vezetéket csatlakoztatni kell a tdpegység negativ ( ) oldaldhoz
A LED csikok csatl 4sa a ta ata

A RGB LI

D

Megjegyzések:
¢ Az IP20 csak bel térben hasznalhatd.

és LED-vezérl6

(IT) L'INSTALLAZIONE

Utilizzare solo alimentazione DC: 12V(24V)

Nel caso in cui la sezione sia pill lunga di 5 metri, si consiglia di alimentare
la striscia da entrambe le estremita.

Quando si seleziona I'alimentazione appropriata, considerare |'energia
elettrica consumata dalle strisce LED (consultare la scheda tecnica).

Durante l'installazione:

« Il filo rosso deve essere collegato al lato positivo (+) dell'alimentatore.
« Il filo nero deve essere collegato al lato negativo (-) dell'alimentatore.

Collegamento delle strisce LED con la rete di alimentazione

=

Collegamento delle strisce RGB LED con la rete di alimentazione e

il =

« L'IP20 pud essere utilizzata solo in ambienti chiusi.

| ==

(PL) INSTALACJI

* Stosuj wytacznie zasilanie pradem statym: 12V(24V)

e W przypadku sekcji dtuzszej od 5 m, zalecamy obustronne zasilanie
listwy.

* Przy wyborze odpowiedniego zasilania energig elektryczna, prosze wzigé
pod uwage wymagania Specyfikacji Technicznej.

Przy instalacji:

* Podfacz czerwony kabel do dodatniego (+) zacisku urzadzenia
zasilajacego energig elektryczna.

* Podfacz czarny kabel do ujemnego (-)zacisku urzadzenia zasilajacego
energig elektryczna.

listw o$wietleniowych LED do zasilania elektrycznego

e

Podt: listw o$wietleniowych RGB LED do zasilania
elektrycznego i kontroler LED

ol

Uwagi:
« IP20 mozna stosowac wytgcznie wewnatrz budynku.

(EL) EFTKATAZTAZH

* XpnaoiponoinaTte NAeKTPodOTNON HOVO He EUBU pelipa: 12V(24V)

* S€ NePINTWON Mou To PRKOG unepBaivel Ta 5 PETpA, CUCTAVOUNE Tn dIPePn
NAEKTPOdOTNON TNG TAIVIAG.

e Kata Tnv enihoyn Tng déouaag nAekTpodoTNONG, napakaAoUpe va AapeTe
unoyn To €i50G Tou NAEKTPIKOU peUpaTog nou Ba Xpnaoiponoinbei oTig
@wTod1031kEG (LED) Taivieg (napakaAoUpe va To EAEYEETE OTa TEXVIKA
XApakTnPIoTIKA).

Kata tnv Tono®érnon:
e O KOKKIVOG aywyog npénel va ouvdeBei pe Tn BeTIK (+) NAgupa TnG
OUOKEUNG NAEKTPOBOTNONG.

* O palpog aywyog npénel va ouvdebei pe Tnv apvnTikn (-) MAEUpa Tng
OUOKEUNG NAEKTPOBOTNONG.
20 ] TV PWTOS103

(LED) Taivi®v HE TRV NAEKTPOSOTNON

2 e

(RGB LED) Taiviov pe Tnv
odnynoe eAeykTn

e H IP20 pnopei va xpnoiponoin®ei povo o avolkToug XWwPoug.

(RO) INSTALARII

* Folositi numai alimentare cu curent continuu de: 12V(24V)

« Daca sectiunea este mai lungd de 5 metri, recomandam alimentarea
benzii de ambele part;.

« Cand alegeti alimentarea cu energie electricd, vd rugdm sd luati in
vedere curentul folosit la benzile cu diode de iluminat (LED) (va rugdm sa
cititi specificatia tehnica)

in timpul instalarii:

 Firul rosu trebuie legat la borna de (+) a dispozitivului de alimentare cu
energie electrica.

 Firul negru trebuie legat la borna de (-) a dispozitivului de alimentare cu
energie electrica.

Conectati benzile LED la sursa de alimentare

= H

= ==

Conectati benzile RGB LED la sursa de alimentare

Observat

« IP20 se poate folosi numai in incaperi inchise.

In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




(BA) MONTAZE

« Koristite jedino napajanje sa pravom strujom: 12V (24V)
« Ukoliko je sekcija duza od 5 metara preporu¢ujemo napajanje trake sa

obje strane.

* Prilikom izbora odgovarajuéeg napajanja, uzmite u obzir elektri¢nu
energiju koju koriste LED trake (molimo pogledajte tehnicke specifikacije).

Za vrijeme montaze:

* Crveni kabl treba prikljuciti na pozitivnu (+) stranu uredaja napajanja.
o Crni kabl treba prikljuditi na negativnu (-) stranu uredaja napajanja.

Povezivanje LED traka sa napajanjem

D=
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Povezivanje RGB LED traka sa napajanjem i LED kontroler

N

Primjedbe:

« IP20 se moze koristiti samo na zatvorenom.

(CZ) INSTALACE

* Pouzivejte pouze DC napajeci zdroj: 12V (24V)
oV pFl’padéo, e je fez del$i nez 5 metrli, doporu€ujeme napéjet pasek z

obou koncu

* Pfi vybéru vhodného napajeciho zdroje vezméte prosim v Gvahu
elektrickou energii spotfebovanou LED pasy (pfectéte si technické

specifikace)

Bé&hem instalace:

« Cerveny vodic se pfipojuje k kladné (+) strané napajeciho zdroje.
« Cerny vodic se pfipojuje k zdporné (-) strané napajeciho zdroje.

Zapojeni LED pasku do napajeciho zdroje

=

=g
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Poznamky

pasku do napajeciho zdroje a LED kontroléru

=

« IP20 Ize pouZit pouze ve vnitfnim prostfedi.

(SK) Instalacia

 Pouzivajte len DC napéjaci zdroj: 12V (24V)
« V pripade, Ze je rez dihsi ako 5 metrov, odpori¢ame napdjat opasok z

oboch koncov

« Pri vybere vhodného napéjacieho zdroja vezmite prosim do uvahy
elektrick( energiu spotrebovanu LED pasy (preditajte si technické

Specifikacie)

Pocas instalacie:

« Cerveny vodic sa pripaja k kladné (+) strane napdjacieho zdroja.
« Cierny vodi¢ sa pripaja k zapornej (-) strane napéjacieho zdroja.

Zapojenie LED pasku do napajacieho zdroja

D=

Poznamky
« IP20 mozno pouzit iba vo vnutornom prostredi.

==

pasku do napajacieho zdroja a LED kontroléru

Ep—

(SL) NAMESTITEV

* Uporabljajte samo napajalnik DC: 12V (24V)

« V primerih, ko je sekcija dalj$a od 5 m, priporo¢amo, da uporabljate
napajanje traku

« Ob izbiri ustreznega napajalnika, prosimo upostevajte elektritno mo¢, ki jo

porabijo LED trakovi (prosimo preverite listino s tehni¢nimi podatki)

Med namestit
* Rdeco Zico prikljucite na pozitivno (+) stran napajalne enote.
« Crno zico priklju¢ite na negativno (-) stran napajalne enote.

Povezovanje LED traku z napajanjem

D

Povezovanje RGB LED traku z napajanjem in LED krmilnikom

ol ==
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* IP20 se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih

i

(LV) UZSTADISANA

« Izmantojiet tikai DC: 12 V (24 V) barosanas avotu

* Gadijuma, ja sekcija ir garaka par 5m, més iesakam pieslégt sloksnes
stravai no abam pusém

« Izvéloties piemérotu barosanas avotu, I0dzu, nemiet véra LED slokspu
patéréto elektroenergiju (ladzu, parbaudiet tehnisko datu lapu)

InstaléSanas laika:

« sarkanajam vadam jabut savienotam ar barosanas bloka pozitivo (+)
pusi.

« Melnais vads japievieno barosanas bloka negativaja (-) pusé.

LED slok pievi $ ar bar avotu
:D:‘ ol = %
RGB LED slok pievi 3 ar baros avotu un LED

kontrolieri

D=

Piezimes
* IP20 var izmantot tikai telpas

(LT) MONTAVIMAS

« Naudokités tik nuolatinés srovés maitinimo Saltiniu: 12 V (24 V).

« Jei atkarpa ilgesné nei 5 m, rekomenduojame abu juostos galus prijungti
prie maitinimo $altinio.

« Renkantis atitinkama maitinimo $altinj, praSome atsizvelgti j LED juosty
suvartojama elektros energija (Zr. techniniy duomeny lapa).

Montuojant:

« raudonas laidas turi bati prijungtas prie teigiamo (+) maitinimo Saltinio
poliaus;

 juodas laidas turi bati prijungtas prie neigiamo (-) maitinimo $altinio
poliaus.

LED juostos sujungimas su maitinimo Saltiniu

T
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Pastabos
¢ IP20 galima naudoti tik viduje

In case of any query/issue with the product,

please reach out to us at: support@v-tac.eu

For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B

(RU) MoHTax
* /cnonb3yiTe ToNbKO MCTOYHUK NUTAHUSI NOCTOSIHHOrO Toka: 12V(24V)
e Ecnu anuHa cekumu npesblllaeT 5 METpoB, PEKOMEHAYETCS NuTaHue C
060MX KOHLI0B.

 Mpy BbiIGOpe NOAXOASLIErO UCTOYHMKA NUTAHKS, NOXanyncTa, NPUMUTE BO

BHMMaHue noTpebnsiemyto CBETOAMOAHbIMU (LED) neHTamMu 3neKTpuyeckyo
MOLLHOCTb (MpoYTUTE TeXHUYecKkue cneundukaumnm)

Bo BpeMA MOHTaXka:
e KpacHblit NpoBoA NoAktoYaeTcs K natcy (+) UCTOYHUKA NUTaHus.
© YepHblii NPOBOJ NOAKNIOHAETCS K MUHYCY (-) UCTOYHMKA NUTaHUS.

n cBe

# (LED) neHTbl K UCTOUHUKY NUTaAHUS

e —]
o|e =6

cl # (LED) neHTbl K UCTOUHUKY

ly (El?? KOHTP PY
D= =

* IP20 MOXHO MCMNOMb30BaTb TOIbKO B 3aKPbITOM MOMELLEHUN.

(UA) MOHTAX

* BUKOPUCTOBYWTE TiNbKKN AKEPEN0 XMUBNEHHS NOCTINHOro CTPyMy:
12V(24V)

* AKLLO AOBXWHA CeKLii NepeBuLLye 5 METPiB, PEKOMEHAYETLCA XUBNEHHS
eneKTpoeHeprielo 3 060X KiHUiB.

 Mpu BMGOPI BiANOBIAHOrO AXEpena XuBneHHs, 6yab nacka, Bi3bMiTb A0
yBaru cnoxwueaHy csitnogioaHumn (LED) cTpiukamMmn enekTpuyHy NoTYXHICTb
(yBaXkHO nNpoumnTaiitTe TEXHIYHI cneundikawii)

Mia yac MmoHTaxy:

* YepBOHWIA ApIT NiAKAOYAETLCA A0 Ntoca

(+) mxepena XMBNEHHS.

* YopHuii ApIT NiAKNOYAETLCA A0 MiHyca (-) AXepena XWBNEHHS.

i CBiT i (LED) cTpiukmn Ao pxepena >XMBNEHHA

==

i (LED) cTpiukmn go pxxepena
0o (LED) koHTpOnepa

T e

o IP20 mMoxe ekcnayaTyBaTUCS TifIbKU Y 3aKPUTOMY MPUMILLEHHI.

ni y R}:‘B CBIT

(NL) INSTALLATIE

e Gebruik alleen DC-stroombron: 12V (24V)

« In het geval dat de sectie langer dan 5 meter is, is het raadzaam om de
strip aan beide uiteinden met de stroombron te verbinden

* Bij het kiezen van de juiste stroombron houd rekening met het
elektrische vermogen dat wordt verbruikt door LED-strips (raadpleeg de
technische specificaties)

Tijdens de installatie:

« De rode draad moet op de positieve (+) zijde van de stroombron worden
aangesloten.

« De zwarte draad moet op de negatieve (-) zijde van de stroombron
worden aangesloten.

Aansluiting van de LED-strip aan de stroombron.

Aansluiting van de RGB-LED-strip aan de stroombron en de
LED-controller
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Opmerkingen
« IP20 kan alleen binnenshuis worden gebruikt.

(EE) Paigaldamine

* Kasutage ainult DC: 12 V (24 V) toiteallikat

* Kui sektsioon on pikem kui 5m, soovitame ribad tihendada toiteallikaga
mdlemalt poolt

* Sobiva toiteallika valimisel vGtke arvesse LED-ribade energiatarvet (palun
kontrollige tehniliste andmete lehte)

Paigaldamise ajal:
* Punane juhe tuleb ihendada toiteallika plusspoolega (+).

* Must juhe tuleb Ghendada toiteallika miinuspoolega (-).

LED-riba iihendamine toiteallikaga
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RGB LED-riba iihendamine toiteallika ja LED-kontrolleriga

* IP20 vGib kasutada ainult siseruumides

(DA) INSTALLATION

* Brug som stremforsyning kun jaevnstrem: 12V (24V)

I tilfzelde hvor sektionen er laengere end 5M, anbefales at tilslutte béndet
til stremforsyning fra begge ender

o Vaer opmaerksom p8 LED-bandets stremforbrug nér du valger en
passende stremforsyning (tjek venligst det tekniske datablad)

Under installationen:

* Den rgde ledning skal tilsluttes den positive (+) side af stremforsynin-
gen.

* Den sorte ledning skal tilsluttes den negative (-) side af strgmforsynin-
gen.

LED-b&ndets tilslutning til stremforsyning

RGB LED-béndets tilslutning til stremforsyning og LED-controller

Bemaerkninger
* |P20 kan kun bruges indenders
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In case of any query/issue with the product, please reach out to us at: support@v-tac.eu
For More products range, inquiry please contact our distributor or nearest
dealers. V-TAC EUROPE LTD. Bulgaria, Plovdiv 4000, bul.L.Karavelow 9B




